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ويناقش هذا الفصل هذه العوامل المتقاطعة. These cross-cutting factors are discussed in this

chapter.

وفي هذه الوثائق تكملة وتحديث للمعلومات الواردة في تقرير اليونيدو
السنوي 2008 عن أنشطة اليونيدو الداعمة للأولويات المواضيعية

الثلاث والبرامج المتقاطعة.

The documentation also supplements and updates

information contained in the Annual Report of UNIDO

2008 on UNIDO activities in support of the three

thematic priorities and cross-cutting programmes.

وأدار الحلقة النقاشية السيد توم ميللر رئيس قسم المعلمّين والمواضيع
المتقاطعة، اليونسكو، سانتياغو.

Mr. Tom Miller, Head of the Teachers and Transversal

Themes Section, UNESCO Santiago, moderated the

panel discussion.

وبفضل اعتماد نهج أكثر شمولاً، تتراءى الصورة التي تظُهر شتى
تأثيرات التمييز بأشكاله المتقاطعة والمتعددة في سياق العنف ضد المرأة.

In adopting a more comprehensive approach, a

picture of the different ways in which intersectional

and multiple forms of discrimination operate in the

context of violence against women emerges.

56- وسيُكرَّس التقرير المواضيعي المقبل الذي ستقدمه المقررة الخاصة
إلى مجلس حقوق الإنسان لموضوع الأشكال المتقاطعة والمتعددة للتمييز

في سياق العنف ضد المرأة.

The Special Rapporteur's next thematic report to be

submitted to the Human Rights Council would be

devoted to the topic of intersectional and multiple

forms of discrimination in the context of violence

against women.

19- تناول المحاضرون في هذه الجلسة بعض المسائل المتقاطعة التي تهم
جميع البلدان، المتقدمة منها والنامية على حد سواء.

Panellists at this session addressed some of the cross-

cutting issues which involved all countries, developed

and developing alike.

وكان الفصل السابق قد تناول العوامل المتقاطعة الواسعة النطاق ذات
الصلة بالترتيبات النووية المتعددة الأطراف بمنأى عن أي خطوة معيـنّة

من خطوات دورة الوقود.

The previous chapter dealt with the broad, cross-

cutting factors relevant to multilateral nuclear

arrangements and independent of any particular step

of the fuel cycle.

وكما تنص عليه الولاية التي أسندها المدير العام للفريق العامل، تمتد هذه
العوامل المتقاطعة لتشمل نطاق التكنولوجيا النووية، والجوانب

الاقتصادية، وضمانات الإمداد، والترتيبات القانونية والمؤسسية،
والمسائل المتعلقة بعدم الانتشار والأمن.

As foreseen in the Director General's mandate to the

Expert Group, these cross-cutting factors extend across

the spectrum of nuclear technology, economics,

assurances of supply, legal and institutional

arrangements, and non-proliferation and security

issues.

هذه القرارات تعالج على نحو متزايد مجال المسائل ذات الصلة بعملية
شاملة لدعم السلام - ما وصفه الرئيس سابقا بالمجال الكامل للمسائل

المتقاطعة.

Increasingly, these resolutions tackle the range of

issues relevant to a comprehensive peace-support

operation - what the chair earlier described as the full

range of cross-cutting issues.

۱۳٤ - ولوحظ في هذه اجتماعات أنه ينبغي للمجلس أن يحدد المجات
المتقاطعة التي لم تعالج عجاً كافياً وأن يزود الصناديق والبرامج بتغذية

مرتدة.

It was noted at these meetings that the Council should

identify cross-cutting areas not adequately addressed

and provide feedback to funds and programmes.

ولا بد من معالجة عدد من المسائل المتقاطعة لدى السعي إلى تعميم
الوصول إلى الخدمات.

A number of cross-cutting issues need to be addressed

when seeking to achieve universal access.

36- وتلزم جهود موسّعة لتوفير خدمات بناء على الطلب تجمع في
إطارها بين الجوانب المتقاطعة للجريمة والمخدرات ومنع الإرهاب على

نحو مترابط وشامل.

Enhanced efforts are needed to offer, upon request,

services that incorporate the cross-cutting aspects of

crime, drug and terrorism prevention in a coherent

and comprehensive manner.

أنا في الشعرات المتقاطعة بندقية قنّاص. I'm in the cross hairs of a sniper rifle.

أنا في الشعرات المتقاطعة بندقية قنّاص. i'm in the cross hairs of a sniper rifle.

هناك خطاف وسلم يمنعونني من أول كوب قهوة والكلمات المتقاطعة There's a hook and ladder keeping me from my first

cup of coffee and crosswords.

ربما يجب أن تقترحي ذلك في الإجتماع المقبل للكلمات المتقاطعة بمجلة Maybe you should suggest that at the next "People"

magazine crossword meeting.

شيطان الطرق المتقاطعة بعد أن أخبرتك ألا تفعل the crossroads demon. after I told you not to.

إنها أيضاً أكثر الحدود المتقاطعة في الغالب في العالم بأسره. It's also the most frequently crossed land border in the

entire world.

المنطقة 7 هنا في هذه الطرق المتقاطعة Grid section 7, right here at these crossroads.

بالنسبة لي هو إضفاء المتعه بالكلمات المتقاطعة للبشرية جمعاء. For me, that's imparting the joy of crosswording to all

mankind.
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